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Ik ben het levend brood dat uit de hemel is neergedaald.
Wie van dit brood eet zal leven in eeuwigheid.
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Et incarnatus est de Spiritu Sancto ex Maria Virgine :
Et homo factus est.
Crucifixus etiam pro nobis sub Pontio Pilato; passus et
sepultus est.
Et resurrexit tertia die, secundum Scripturas.
Et ascendit in caelum : sedet ad dexteram Patris.
Et iterum venturus est cum gloria iudicare vivos et mortuos :
cuius regni non erit finis.
Et in Spiritum Sanctum, Dominum et vivificantem : qui ex
Patre Filioque procedit.
Qui cum Patre et Filio simul adoratur et conglorificatur :
qui locutus est per prophetas.
Et unam, sanctam, catholicam, et apostolicam Ecclesiam.
Confiteor unum baptisma in remissionem peccatorum.
Et exspecto resurrectionem mortuorum.
Et vitam venturi saeculi.
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